DONA ANINHAS
VIANA DO CASTELO
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QUARTA-FEIRA | WEDNESDAY

MENU@W

JANTAR | DINNER

Sopa Sugestao do Dia  Soup of the Day
Saladas Simples  Simple Salads
Saladas Compostas ~ Mixed Salads
Téabua de Queijos e Enchidos ~ Cheese and Cold Cuts Board
Bacalhau com Espinafres  Codfish with Spinach
Paella de Carnes  Meat Paella
Guarnicoes Variadas ~ Various Side Dishes

Fruta Laminada  Sliced Fruit

Sobremesas Regionais
Fonte de Chocolate

Regional Desserts
Chocolate Fountain

INFORMAGAO SOBRE ALERGENIOS DISPONIVEL. PARA INFORMAGOES ADICIONAIS, CONTACTE UM MEMBRO DA NOSSA EQUIPA.
ALLERGEN INFORMATION IS AVAILABLE. FOR ADDITIONAL INFORMATION, PLEASE CONTACT A MEMBER OF OUR TEAM.

[VA incluido a taxa em vigor | Decreto-lei n® 10/2015, artigo 135. Nenhum prato, produto alimentar ou bebida,
incluindo o couvert, pode ser cobrado se nao for solicitado pelo cliente ou por este for inutilizado. | Existe Livro de reclamagaes.
VAT included | Decree-Law No.10/2015, Article 135. No dish, food or drink, including couvert, can be charged if not requested by the customer or if not used. | There is a Complaints Book.
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QUINTA-FEIRA | THURSDAY

MENUZ, /.ot

JANTAR | DINNER

Sopa Sugestao do Dia

Saladas Simples

Saladas Compostas

Téabua de Queijos e Enchidos

Lombo de Pescada em Béchamel
Arroz de Pato com Enchidos Regionais
Guarnicoes Variadas

Fruta Laminada

Sobremesas Regionais

Fonte de Chocolate

Soup of the Day

Simple Salads

Mixed Salads

Cheese and Cold Cuts Board

Hake Fillet in Béchamel Sauce
Duck Rice with Regional Sausages
Various Side Dishes

Sliced Fruit

Regional Desserts

Chocolate Fountain
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INFORMAGAO SOBRE ALERGENIOS DISPONIVEL. PARA INFORMAGOES ADICIONAIS, CONTACTE UM MEMBRO DA NOSSA EQUIPA.
ALLERGEN INFORMATION IS AVAILABLE. FOR ADDITIONAL INFORMATION, PLEASE CONTACT A MEMBER OF OUR TEAM.

[VA incluido a taxa em vigor | Decreto-lei n® 10/2015, artigo 135. Nenhum prato, produto alimentar ou bebida,
incluindo o couvert, pode ser cobrado se no for solicitado pelo cliente ou por este for inutilizado. | Existe Livra de reclamagaes.

VAT included | Decree-Law No.10/2015, Article 135. No dish, food or drink, including couvert, can be charged if not requested by the customer or if not used. | There is a Complaints Book.
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SEXTA-FEIRA | FRIDAY

MENU@W

JANTAR | DINNER

Sopa Sugestao do Dia  Soup of the Day

Saladas Simples  Simple Salads
Saladas Compostas ~ Mixed Salads
Téabua de Queijos e Enchidos ~ Cheese and Cold Cuts Board
Arroz de Polvono Forno  Baked Octopus Rice
Carne de Porco a Alentejana  Pork Alentejana Style
Guarnicoes Variadas ~ Various Side Dishes
Fruta Laminada  Sliced Fruit
Sobremesas Regionais ~ Regional Desserts
Fonte de Chocolate  Chocolate Fountain
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ITHOUT DRINKS

INFORMAGAQ SOBRE ALERGENIOS DISPONIVEL. PARA INFORMAGOES ADICIONAIS, CONTACTE UM MEMBRO DA NOSSA EQUIPA.
ALLERGEN INFORMATION IS AVAILABLE. FOR ADDITIONAL INFORMATION, PLEASE CONTACT A MEMBER OF OUR TEAM.

[VA incluido a taxa em vigor | Decreto-lei n® 10/2015, artigo 135. Nenhum prato, produto alimentar ou bebida,
incluindo o couvert, pode ser cobrado se nao for solicitado pelo cliente ou por este for inutilizado. | Existe Livro de reclamagaes.

VAT included | Decree-Law No.10/2015, Article 135. No dish, food or drink, including couvert, can be charged if not requested by the customer or if not used. | There is a Complaints Book.
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SABADO | SATURDAY

MENU@W

ALMOCO | LUNCH

Sopa SugestaodoDia  Soup of the Day

Saladas Simples  Simple Salads

Saladas Compostas ~ Mixed Salads

Téabua de Queijos e Enchidos ~ Cheese and Cold Cuts Board
Massada de Peixe  Fish Pasta
Peito de Frango Recheado com Farinheira  Chicken Breast Stuffed with Farinheira Sausage
Guarnigoes Variadas ~ Various Side Dishes
Fruta Laminada  Sliced Fruit
Sobremesas Regionais ~ Regional Desserts
Fonte de Chocolate  Chocolate Fountain

JANTAR | DINNER

Sopa SugestaodoDia  Soup of the Day

Saladas Simples  Simple Salads

Saladas Compostas ~ Mixed Salads

Téabua de Queijos e Enchidos ~ Cheese and Cold Cuts Board
Caldeirada de Chacos  Cuttlefish Stew
Cachaco de Porco no Forno Oven-Roasted Pork Neck
Guarnigoes Variadas ~ Various Side Dishes
Fruta Laminada  Sliced Fruit
Sobremesas Regionais ~ Regional Desserts
Fonte de Chocolate  Chocolate Fountain

INFORMAGAO SOBRE ALERGENIOS DISPONIVEL. PARA INFORMAGOES ADICIONAIS, CONTACTE UM MEMBRO DA NOSSA EQUIPA.
ALLERGEN INFORMATION IS AVAILABLE. FOR ADDITIONAL INFORMATION, PLEASE CONTACT A MEMBER OF OUR TEAM.

[VA incluido a taxa em vigor | Decreto-lei n® 10/2015, artigo 135. Nenhum prato, produto alimentar ou bebida,
incluindo o couvert, pode ser cobrado se nao for solicitado pelo cliente ou por este for inutilizado. | Existe Livro de reclamagaes.
VAT included | Decree-Law No.10/2015, Article 135. No dish, food or drink, including couvert, can be charged if not requested by the customer or if not used. | There is a Complaints Book.
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DOMINGO | SUNDAY

Buffet de Saladas e Entradas

Posta de vitela @ minhota

Caril de camarao

Legumes da nossa horta, recheados com Bacalhau espiritual
Buffet de Sobremesas

Fruta Laminada

Fonte de Chocolate

MEN%W

ALMOCO | LUNCH

Salad and Appetizer Buffet

Veal steak Minhota style

Shrimp Curry

Vegetables from our garden, Stuffed with spiritual cod
Dessert Buffet

Sliced Fruit

Chacolate Fountain

JANTAR |

Sopa Sugestao do Dia

Saladas Simples

Saladas Compostas

Tabua de Queijos e Enchidos

Bacalhau a Gomes de S&

Bifinhos de Novilho com Molho de Cogumelos
Guarnigoes Variadas

Fruta Laminada

Sobremesas Regionais

Fonte de Chocolate

DINNER

Soup of the Day

Simple Salads

Mixed Salads

Cheese and Cold Cuts Board
Gomes de Sa Style Codfish

Beef Fillets with Mushroom Sauce
Various Side Dishes

Sliced Fruit

Regional Desserts

Chacolate Fountain

INFORMAGAO SOBRE ALERGENIOS DISPONIVEL. PARA INFORMAGOES ADICIONAIS, CONTACTE UM MEMBRO DA NOSSA EQUIPA.
ALLERGEN INFORMATION IS AVAILABLE. FOR ADDITIONAL INFORMATION, PLEASE CONTACT A MEMBER OF OUR TEAM.

IVA incluido a taxa em vigor | Decreto-lei n® 10/2015, artigo 135. Nenhum prato, produto alimentar ou bebida,
incluindo o couvert, pode ser cobrado se nao for solicitado pelo cliente ou por este for inutilizado. | Existe Livro de reclamagaes.
VAT included | Decree-Law No.10/2015, Article 135. No dish, food or drink, including couvert, can be charged if not requested by the customer or if not used. | There is a Complaints Book.
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